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helpottamisesta tehdyn sopimuksen muuttamista koskevan Euroopan 
unionin ja Kap Verden tasavallan välisen sopimuksen tekemisestä unionin 
puolesta 

‒ – Hyväksyminen 
  

1. Komissio toimitti 9. joulukuuta 2020 ehdotuksen neuvoston päätökseksi Euroopan unionin ja 

Kap Verden tasavallan välisen, Kap Verden tasavallan ja Euroopan unionin kansalaisille 

lyhytaikaista oleskelua varten myönnettävien viisumien myöntämisen helpottamista koskevan 

Euroopan unionin ja Kap Verden tasavallan välisen sopimuksen muuttamista koskevan 

sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta1. Ehdotuksen mukana toimitettiin 

sen liitteenä luonnos mainitun sopimuksen tekstiksi2 ja ehdotus neuvoston päätökseksi 

kyseisen sopimuksen tekemisestä3. 

                                                 
1 13864/20 VISA 136 COAFR 367 MIGR 172. 
2 13864/20 VISA 136 COAFR 367 MIGR 172 ADD 1. 
3 13865/20 VISA 137 COAFR 368 MIGR 173. 
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2. Neuvosto hyväksyi päätöksen sopimuksen allekirjoittamisesta4 22. helmikuuta 2021. 

Sopimus5 allekirjoitettiin 18. maaliskuuta 2021 sillä varauksella, että sen tekeminen saatetaan 

myöhemmin päätökseen. 

3. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan 

v alakohdan mukaisesti neuvosto tekee päätöksen sopimuksen tekemisestä Euroopan 

parlamentin hyväksynnän saatuaan. 

4. Neuvosto päätti 22. maaliskuuta 2021 toimittaa sopimuksen tekemistä koskevan 

päätösehdotuksen sekä sopimustekstin Euroopan parlamentille sen hyväksynnän saamiseksi. 

5. Euroopan parlamentti antoi 16. syyskuuta 2021 hyväksyntänsä sopimuksen tekemiselle6 ja 

pyysi puhemiestään toimittamaan Euroopan parlamentin kannan neuvostolle, komissiolle sekä 

jäsenvaltioiden ja Kap Verden tasavallan hallituksille ja parlamenteille. 

6. Tekemistä koskevalla päätöksellä kehitetään niitä Schengenin säännöstön määräyksiä, joihin 

Irlanti ei osallistu neuvoston päätöksen 2002/192/EY7 mukaisesti. Irlanti ei sen vuoksi 

osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei sido Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin. 

7. Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien  

1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei sido 

Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan. 

                                                 
4 5033/21 VISA 1 COAFR 4 MIGR 1 
5 5035/21 VISA 3 COAFR 6 MIGR 3. 
6 P9_TA(2021)0378. 
7 Neuvoston päätös 2002/192/EY, tehty 28 päivänä helmikuuta 2002, Irlannin pyynnöstä 

saada osallistua joihinkin Schengenin säännöstön määräyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 

20). 
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8. Pysyvien edustajien komiteaa pyydetään näin ollen suosittamaan neuvostolle, että tämä 

a) hyväksyisi jonkin tulevan istuntonsa esityslistan A-kohtana päätöksen sopimuksen 

tekemisestä sellaisena kuin se on asiakirjassa 5034/21; 

b) päättäisi julkaista edellä mainitun päätöksen Euroopan unionin virallisen lehden  

L-sarjassa neuvoston työjärjestyksen 17 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti. 

Euroopan parlamentille tiedotetaan asiasta SEUT 218 artiklan 10 kohdan mukaisesti. 
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